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Uzivatelsky manual
kuchynské LED svitidlo

McLED

,Blahopiejeme Vam k nakupu Vaseho nového kuchyrského LED svitidla LINE! Diky pouzité moderni LED technologii Vdm
bude toto svitidlo dlouho slouzit, zarover diky nému snizite spottebu elektrické energie
Pred instalaci svitidla si prosim pozorné prectéte instrukce

N oA A A

Pted pouzitim vyrobek zkontrolujte, je-li jakakoliv ¢ast poskozena, nepouzivejte jej.

Pred kaZzdou manipulaci se ujistéte, Ze je elektricky pfivod odpojeny.

Pfed pfipojenim pfivodnich vodict ke svitidlu odpojte napajeni.

V pfipadé poruchy zafizeni neopravujte ani nerozebirejte. LED nejsou vyménitelné.

Instalaci a servis mohou provadét pouze kvalifikované osoby.

Nedodrzeni téchto upozornéni maze vést k vaznym zranénim, pozardm nebo poskozeni svitidla.
Svitidlo je uré¢eno pro provoz na 220-240 VAC. Jind napéti mohou poskodit nebo znicit svitidlo.
Svitidlo ma kryti IP 20. Na poskozeni svitidla nespravnou instalaci se nevztahuje zéruka.

Propojit Ize maximalné 10 svitidel.

Pozor! Uvedena Zivotnost je pfimo zavisla na zpisobu pouziti a umisténi (+/-):

- provoz 24h denné bez mozZnosti chlazeni
pouZitim v prostiedi se zvysenou teplotou
pouzitim v malém uzavieném prostoru
$patnym odvétravanim okoli svitidla

+ béznym provozem @3h denné
pouzitim v chladnéjsim prostredi
pouzitim v otevieném prostoru
zajisténim cirkulace vzduchu okolo svitidla

MONTAZ:

1. Vyrovnejte LED svitidlo do pozadované polohy na sténé, piipadné pod skiini nebo kuchyriskou linkou.
Pouzit mlzete pfilozeny obrys svitidla ve skute¢né velikosti. V pfipadé potieby pouZijte k vyrovnani vodovahu.

2.Tuzkou si na sténé/skfini vyznacte pozice, v nichz bude tfteba umistit vruty (viz obr. A).

3. Pamatujte na to, Ze svitidlo bude tfeba posunout cca o 1 cm doleva (dol(), aby bylo bezpe¢né upevnéno.

4. Ve vyznacenych pozicich:

4.1. P¥iinstalaci do zdi vyvrtejte otvory pro hmozdinky, vlozte hmozdinky do otvord a zasroubujte do nich vruty
(viz obr. B).

4.2. Priinstalaci do nabytku zasroubujte vruty pfimo do podkladu.

5. Nasadte svitidlo pomoci otvort ve svitidle na vruty (viz obr. C).

6. Posunite svitidlo cca o 1 cm doleva/dold.

7. Nyni pfipojte pfivodni kabel do svitidla a zapnéte napéjeni (viz obr. D).

8. Piepnutim vypinace do polohy zapnuto vyzkousejte, zda je instalace provedena spravné a LED svitidlo je funkéni
(viz obr. E).
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TECHNICKA DATA
Pfikon: 10 W Svételny tok: 965 Im Teplota bilé: 2700-4000 K
Nap. napéti: 220 -240 VAC Zivotnost: 25 000 h Vyzafovaci thel: 135°
Délka: 556 mm Zaruka: 3 roky Teplota okoli: -20° az 40°C

Tento vyrobek obsahuje svételny
zdroj tfidy energetické ucinnosti (viz
vyse). Moznost vymény: (1) svételny
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< % E N E ’ zdroj nelze vyménit, svitidlo se musi

- 201 9/201 5 nahradit za nové. (2) predfadny

i : pfistroj miize vyménit odpovédna
F > osoba s odpovidajici kvalifikaci
bez trvalého poskozeni svitidla.

*McLED® zaruka
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MCLED s. r. 0. poskytuje zaruku na LED svitidla v délce 3 roky.

V pfipadé reklamace ma odbératel pravo na nahradu ucelné vynalozenych
nakladd spojenych s reklamaci pouze v souvislosti s naklady na dopravu,
ktera je predem odsouhlasena s prodavajicim. Pro posouzeni opravnénosti
reklamace musi mit vzdy vyrobce moznost posouzeni spravnosti instalace LED
svitidla a to pfimo na misté instalace.

User manual
LEDIlight for kitchen units

McLED

»Congratulations for the purchase of your new kitchen LINE LED light! Thanks to the modern LED technology, this light will
be a long time to serve, and due to it you will reduce energy consumption.,,

Please read the instructions carefully before luminaire installation

A CAUTION:

A A A
Turn power off before connecting power supply wires.

Installation and service may only be performed by qualified persons.

Failure to follow these cautions may lead to serious injuries, fire or luminaire damage.

The luminaire is intended for operation at 220-240 VAC. Any different voltage may damage or destroy it.

The warranty does not apply to luminaire damage resulting from incorrect installation.

Check the product before use and if any part is damaged, do not use the product.

Turn the power off before connecting the power supply wires to the luminaire.

Neither repair nor disassemble the unit in the case of a failure. The LEDs are not replaceable.

The luminaire features degree of protection IP 20. No more than 10 luminaires can be connected.

Caution! The mentioned service life depends directly on the method of use and positioning (+/-):

- 24/7 operational mode without the possibility of cooling
by using in an environment with increased temperature
by using in a narrow enclosed space
by poor ventilation of the luminaire surroundings

+ standard operation @3h a day
by using in a cooler environment
by using in open area
by ensuring air circulation around the lum.

INSTALLATION:
1. Align the LED luminaire in the required position on the wall, under a cabinet or kitchen unit
You can use the attached actual-size luminaire outline. Use a spirit level for alignment if necessary.
2. Mark the positions in which the screws are to be positioned on the wall/cabinet using a pencil (see Fig. A).
3. Remember that it will be necessary to move the luminaire by approximately 1 cm to the left (down) so
that it can be fixed safely.
4. In the marked positions:
4.1. When installing on a wall, drill holes for the wall plugs, insert the plugs in the holes and screw
the screws into them (see Fig. B).
4.2. When installing on furniture, screw the screws directly into the substrate.
5. Put the luminaire through the holes in it on the screws (see Fig. C).
6. Move the luminaire by approximately 1 cm to the left/down.
7. Now connect the supply cable to the luminaire and turn the power supply on (see Fig. D).
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TECHNICAL DATA

Power input: 10 W
Power supply voltage: 220 -240 VAC
Length: 556 mm

Light flux: 965 Im
Service life: 25 000 h
Guarantee: 3 years

White temperature: 2700-4000 K
Emission angle: 135°
Ambient temperature: -20° to 40°C

This product contains a light source
with energy efficiency class (see
EN ERG? (1) (2) above). Replaceability: (1) Light
i, & ® source is not replaceable, the lumi-
2019/2015 _*‘_ 2:2 S : naire must be replaced. (2) control

oy electrician without permanently
damaging the luminaire.

Leistungsaufnahme: 10 W
Versorgungsspannung: 220 -240 VAC  Lebensdauer: 25 000 h
Lange: 556 mm

Fo

*McLED® warranty
MCcLED s.r.0. (Ltd.) provides a three-year warranty on LED luminaires.

In the event of a claim, the customer is entitled to reimbursement of
reasonable costs incurred in association with the claim only in connection
with shipping costs, which is approved with the seller in advance. To
determine the legitimacy of the claim, the manufacturer must always have
the option of assessing the correctness of the LED luminaire installation on
the site where it is installed.

8 gear can be replaced by a qualified

Benutzerhandbuch
LED Unterschrank-lichtleiste

McLED

4Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf Ihrer neuen Kiiche LINE LED-Leuchten! Dank der modernen LED-Technologie, dieses
Licht wird eine lange Zeit zu dienen, zugleich dank ihm den Energieverbrauch zu verringern.,,
Vor der Leuchtkorperinstallation sind die Anweisungen sorgfaltig zu lesen.
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Vor dem Anschluss der Anschlussleitungen zum Leuchtkdrper ist die Spannungsversorgung zu trennen.

Die Installation und Instandhaltung dirfen nur qualifizierte Personen durchfiihren.

Nichteinhaltung dieser Hinweise kann schwere Verletzungen, Brénde oder Beschddigung des Leuchtkdrpers zu Folge
haben. Der Leuchtkorper ist lediglich fiir den Betrieb bei 220-240 VAC vorgesehen. Andere Spannungswerte kénnen Be-
schadigungen verursachen oder den Leuchtkdrper zerstoren.

Die Garantie bezieht sich nicht auf Beschadigungen infolge unsachgema@er Installation.

Vor dem Gebrauch das Produkt kontrollieren, bei jeglichen Beschédigungen der Komponenten

das Produkt nicht verwenden. Vor dem Anschluss der Anschlussleitungen an den Leuchtkdrper die Spannungsversorgung
abtrennen. Bei einer Stérung das Gerét nicht reparieren oder zerlegen. LED sind nicht tauschbar. Der Leuchtkorper hat die
Schutzart IP 20. Anschluss von max. 10 Leuchtkdrpern méglich.

Achtung! Die angegebene Lebensdauer ist direkt von der Verwendungsart und Position (+/-) abhéngig:

+ bei Normalbetrieb @3 h taglich
bei Verwendung in kiihlerer Umgebung
bei Verwendung im Freien
Sicherstellung der Luftzirkulation
in der Leuchtkérperumgebung

- 24-h-Betrieb ohne Kiihlungsmdglichkeit
bei Verwendung in Umgebung mit erhéhter Temperatur
bei Verwendung in kleinen, geschlossenen Raumen
bei schlechter Abliftung der Leuchtkérperumgebung

MONTAGE:

1. LED-Lichtkdrper in gewtinschter Position auf der Wand, ggf. unter dem Schrank oder Kiichenzeile ausrichten.
Dazu kann die beigelegte Kontur des Leuchtkérpers in tatsachlicher Groe verwendet werden. Bei Bedarf zum
Ausrichten eine Wasserwaage benutzen.

2. Mit einem Bleistift an der Wand/am Schrank die Position fiir die Schrauben markieren (siehe Abb. A).

3. Dabei beachten, dass der Leuchtkdrper um ca. 1 cm nach links (nach unten) verschoben werden muss, um sichere
Befestigung zu gewéhrleisten.

4. In den markierten Positionen:

4.1. Bei Wandmontage Locher fiir die Dubel bohren, Diibel in die Locher einsetzen und die Schrauben eindrehen
(siehe Abb. B).

4.2. Bei Mobelmontage die Schrauben direkt in den Untergrund eindrehen.

5. Den Leuchtkérper mithilfe der Offnungen im Leuchtkérper auf die Schrauben aufsetzen (siehe Abb. C).

6. Den Leuchtkdrper um ca. 1 cm nach links/nach unten verschieben.

7.Nun das Anschlusskabel am Leuchtkorper anschlieBen und die Spannungsversorgung einschalten (siehe Abb. D).

8. Durch Umschalten des Schalters in die Stellung EIN die richtige Installation und Funktion des LED Leuchtkorpers

Uberprifen (siehe Abb. E).
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TECHNISCHE DATEN

Lichtstrom: 965 Im Farbtemperatur Weif3: 2700-4000 K
Strahlungswinkel: 135°

Garantie: 3 Jahre Umgebungstemperatur: -20 ° bis 40 °C

Dieses Produkt enthélt eine Lichtqu-

01.09.2021
elle der Energieeffizienzklasse (siehe
R, (1 ) (2) oben). Austauschbarkeit:
ENERG? pZs

v, ® (1) Lichtquelle ist nicht austauschbar,
Tk 201 9/201 5 _.:_212 @ N > die Leuchte muss ersetzt werden.

(2) Betriebsgerét ist durch eine Elek-
trofachkraft ohne dauerhafte Bescha-
digung der Leuchte austauschbar.

by

*McLED® Garantie
MCLED s. r. 0. gewahrt fiir die LED-Leuchtkérper
eine Garantie von 3 Jahren.

Bei einer Beanstandung hat der Abnehmer das Recht auf den Ersatz der
zweckméaBig aufgewendeten Kosten lediglich im Zusammenhang mit
den Transportkosten, die vorab mit dem Verkdufer abzustimmen sind. Zur
Beurteilung der Legitimitét der Beanstandung muss dem Hersteller immer
die Méglichkeit gegeben werden, die Richtigkeit der Installation der LED-
Leuchtkorper direkt vor Ort zu Gberprifen.
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Pouzivatelsky manual
LED svietidlo pod kuchynsku
linku smerovatelné
LINE

Pred instalaciou svietidla si pozorne precitajte instrukcie

& UPOZORNENIE:

Pred pripojenim privodnych vodicov k svietidlu odpojte napajanie.

Instalaciu a servis mézu vykonavat iba kvalifikované osoby.

Nedodrzanie tychto upozorneni méze viest k vaznym zraneniam, poziarom alebo poskodeniu svietidla.
Svietidlo je ur¢ené na prevadzku na 220-240 VAC. Iné napétia m6zu poskodit alebo znicit svietidlo.

Na poskodenie svietidla nespravnou instalaciou sa zaruka nevztahuje.

Pred pouzitim vyrobok skontrolujte. Ak je niektora jeho ¢ast poskodena, nepouzivajte ho.

Pred pripojenim privodnych vodicov k svietidlu odpojte napajanie.

V pripade poruchy zariadenie neopravujte ani nerozoberajte. LED diddy nie si vymenitelné.

Svietidlo ma krytie IP 20.

Prepojit mozno maximélne 10 svietidiel.

McLED

oA A A

Pozor! Uvedena Zivotnost priamo zavisi od spésobu pouzivania a umiestnenia (+/-):

+ beZnou prevadzkou @3 h denne
pouzitim v chladnejSom prostredi
pouzitim v otvorenom priestore
zaistenim cirkuldcie vzduchu okolo svietidla

- prevéadzka 24 hodin denne bez moznosti chladenia
pouZzitim v prostredi so zvy3enou teplotou
pouZzitim v malom uzavretom priestore
nedostato¢nym odvetravanim okolia svietidla

MONTAZ:

1. Vyrovnajte LED svietidlo do pozadovanej polohy na stene, resp. pod skrifiou alebo kuchynskou linkou.
Pouzit mozete prilozeny obrys svietidla v skuto¢nej velkosti. V pripade potreby pouzite na vyrovnanie
vodovahu.

2. Ceruzkou si na stene/skrini vyznacte pozicie, v ktorych bude potrebné umiestnit skrutky (pozri obr. A).

3. Nezabudnite na to, Ze svietidlo bude potrebné posuntit cca o 1 cm dolava (nadol), aby bolo bezpe¢ne pripevnené.

4. Vo vyznacenych poziciach:

4.1. Primontazi do steny vyvrtajte otvory na hmozdinky, hmozdinky vloZte do otvorov a zaskrutkujte do

nich skrutky (pozri obr. B).

4.2. Pri montazi do nabytku zaskrutkujte skrutky priamo do podkladu.

5. Nasadte svietidlo pomocou otvorov v svietidle na skrutky (pozri obr. C).

6. Posunte svietidlo cca o 1 cm dolava/nadol.

7. Teraz do svietidla pripojte privodny kabel a zapnite napéjanie (pozri obr. D).

8. Prepnutim vypinaca do polohy ,zapnuté” vyskusajte, ¢i sa montaz vykonala spravne a LED svietidlo

je funkéné (pozri obr. E).
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Felhasznaloi utmutato
Dioda LED

pod rutowalnekuchennych

McLED

A lampa felszerelése el6tt figyelmesen olvassa el a jelen Gtmutatast.

—

Podrecznik Uzytkownika
LED Lampy kuchenne routingu
LINE

McLED

Prosimy o uwazne przeczytanie instrukcji przed montazem oprawy A A //y\
/l\ UWAGA: = =
@

A ldmpa vezetékeinek csatlakoztatésa el6tt kapcsolja ki az dramellatast.

Szerelést és javitast kizarodlag megfeleld szakképzettséggel rendelkezd személy végezhet.

A jelen figyelmeztetések figyelmen kivil hagyasa sulyos sériiléshez, tlizh6z vagy a lampa karosodasahoz vezethet. A lampa
220-240 VAC feszultséggel Uzemeltethetd.

Ett6l eltérd feszlltség karosithatja vagy tonkreteheti a lampat.

A helytelen szerelés miatti sériilésekre a garancia nem vonatkozik.

Hasznalat el6tt ellendrizze a terméket, és ne hasznalja, ha barmelyik részén sérilést talal.

A lampatest vezetékeinek csatlakoztatasa el6tt kapcsolja ki az dramellatast.

Hiba esetén ne szerelje szét és ne javitsa hazilagosan a terméket. A LED-ek nem cserélheték.

A ldampatest IP20-as védettséggel rendelkezik.

Legfeljebb 10 [ampatest kapcsolhaté dssze.

Vigyazat! A megadott élettartam kozvetleniil fiigg a hasznalat médjatél és az elhelyezéstdl (+/-):

+ Szokasos haszndlat, kb. napi 3 6ra lizemelés
Hasznalat hiivosebb kornyezetben
Hasznalat nyilt térben
Levegdkeringés a lampatest kortl

- Napi 24 6ras lizemelés a leh(ilés lehetésége nélkiil
Hasznélat magas hémérséklet( helyen
Hasznélat szik, zart térben
A ldampatest kdrnyezetének rossz szell6zése

SZERELES:

1. lllessze a LED-lampatestet a kivant helyzetben a falra, illetve a konyha- vagy egyéb szekrény aljara.
A ldampatest mellékelt, valos méreti rajzat is hasznélhatja. A szintezéshez sziikség esetén hasznaljon
vizmértéket.

2. Ceruzaval jel6lje meg a falon vagy a szekrényen a csavarok helyét (A. abra).

3. Ne feledje, hogy a ldampatestet a biztonsagos rogzitéshez kb. 1 cm-rel balra (lefelé) kell majd tolni.

4. A megjelolt helyeken:

4.1. Falra szerelés esetén furjon lyukakat a tiplik szdmara, helyezze be azokat, és csavarja

be a csavarokat (B. abra).

4.2. Butorra szerelés esetén csavarja a csavarokat kozvetlenil az aljzatba.

5. lllessze a lampatest nyilasait a csavarokra (C. dbra).

6.Tolja a lampatestet kb. 1 cm-rel balra, illetve lefelé.

7. Csatlakoztassa a tapkabelt a ldmpatesthez, és kapcsolja be az dramellatast (D. abra).

8. A kapcsolo bekapcsolasaval ellendrizze a telepités helyességét és a LED-lampatest
miikodSképességét (E. abra).
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MUSZAKI ADATOK

Przed podtaczeniem przewodoéw zasilajacych do oprawy wytacz zasilanie.

Montaz i serwis wykonywaé mogg tylko wykwalifikowane osoby.

Nieprzestrzeganie powyzszych uwag doprowadzi¢ moze do powaznych obrazen, pozaréw lub uszkodzer oprawy.
Oprawe przeznaczono do pracy z napieciem 220-240 VAC. Inne napiecia mogg uszkodzi¢ lub zniszczy¢ oprawe.
Uszkodzenia oprawy spowodowane niewtasciwym montazem nie s3 objete gwarancja.

Przed uzyciem sprawdz produkt, jesli uszkodzona jest ktérakolwiek z jego czesci, nie uzywaj go.

Przed podtaczeniem przewodoéw zasilajacych do oprawy wytacz zasilanie.

W razie usterki urzadzenia nie naprawiaj go, ani tez nie demontuj. LED nie s3 wymienialne.

Oprawa posiada stopier ochrony IP 20. Mozna potaczy¢ maksymalnie 10 opraw.

Uwaga! Podana zywotnos¢ zalezna jest bezposrednio od sposobu uzycia i ulokowania (+/-):

- praca przez 24 h na dobe bez mozliwosci chtodzenia
uzywanie w $rodowisku o podwyzszonej temperaturze
uzywanie w matej zamknigtej przestrzeni
zta wentylacja otoczenia oprawy

+ normalna praca @3 h dziennie
uzywanie w chtodniejszym $rodowisku
uzywanie w otwartej przestrzeni
zapewnienie cyrkulacji powietrza wokét oprawy

MONTAZ:

1. Ustaw oprawe LED w odpowiedniej pozycji na $cianie, ewentualnie pod szafg lub szafkg kuchenna.
Mozesz uzy¢ dotaczonego konturu oprawy w rzeczywistym rozmiarze. W razie potrzeby uzyj do
wyréwnania poziomnicy.

2. Zaznacz na $cianie/szafie pozycje, w ktérych trzeba bedzie umiesci¢ wkrety (patrz rys. A).

3. Pamietaj, ze oprawe trzeba bedzie przesunac o ok, 1 cm w lewo (w dét), w celu jej bezpiecznego
przymocowania.

4. W zaznaczonych pozycjach:

4.1. W przypadku montazu w $cianie wywier¢ otwory pod kotki, wtéz kotki w otwory i wkreé

w nie wkrety (patrz rys. B).

4.2. W przypadku montazu w meblach wkre¢ wkrety bezposrednio w podtoze.

5. Natéz oprawe za pomoca otwordéw pod wkrety w oprawie (patrz rys. C).

6. Przesun oprawe o ok. 1 cm w lewo/w dét.

7. Nastepnie podtacz kabel zasilajacy do oprawy i wiacz zasilanie (patrz rys. D).
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DANE TECHNICZNE

Temperatura biatego: 2700-4000 K
Kat rozsytu $wiatta: 135°

Strumien $wietlny: 965 Im
Zywotnosé: 25 000 h

Pobér mocy: 10W

Napiecie zas.: 220 -240 VAC
Dtugosé¢: 556 mm

Prikon: 10W
Nap. napdtie: 220 -240 VAC
Dizka: 556 mm

Svetelny tok: 965 Im
Zivotnost: 25 000 h
Zaruka: 3 roky

Teplota bielej: 2 700 - 4 000 K
Viyzarovaci uhol: 135°
Teplota okolia: -20 ° az 40 °C

Fehér szin h6mérséklete: 2700-4000 K
Sugarzasi sz6g: 135°
Kornyezeti hémérséklet: -20 — +40 °C

Teljesitmény: 10 W
Tapfeszlltség: 220 -240 VAC

Fényaram: 965 Im
Elettartam: 25 000 6ra
Jotallas: 3 év

Gwarancja: 3 lata Temperatura otoczenia: od -20° do 40°C
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zdroj triedy energetickej Gcinnosti
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20 1 9/201 5 ) ~ & telny zdroj sa nedd vymenit, svietidlo
:®

Tento vyrobok obsahuje svetelny

sa musi nahradit. (2) ovladacie zari-
; P adenie modze vymenit zodpovedna
) osoba s odpovedajucou kvalifikdciou
bez trvalého poskodenia svietidla.

*McLED® zaruka
MCLED s. r. 0. poskytuje zaruku na LED svietidla
v dizke 3 roky.

V pripade reklamécie mé odberatel pravo na nahradu tcelne vynalozenych
nakladov spojenych s reklaméciou iba v suvislosti s nakladmi na dopravu,
ktora je dopredu odsuihlasend s predavajicim. Na postidenie opravnenosti
reklamacie vyrobca musi mat vzdy moznost posudit spravnost instalacie
LED svietidla, a to priamo na mieste instalacie.

Hosszuisag: 556 mm

Ez a termék energiahatékonysagi

01.09.2021 rerme’ energ ,

() (2) ? osztalyu fényforrast tartalmaz (lasd

- fent). Csere lehetésége: (1) a fény-
ENERG? 2

forrds nem cserélhetd, a lampatestet
* * ~ -
Ll 2019/2015  (e)-222 |@

felel6 képesitéssel rendelkezé felelGs
személy cserélheti a lampatest

maradandé karosodasa nélkdl.

*McLED® garancia
Az McLED s. . 0. 3 éves garanciat ad a LED-ldampakra.

Reklamacié esetén a vevé csak az eladé altal el6zetesen jovahagyott szallitasi
koltségek vonatkozasaban jogosult a reklamacidval 6sszefliggésben felmertilt
észszerli koltségek téritésére. A reklamécié megalapozottsdgénak elbirdlasdhoz
a gyartéonak mindig lehetéséget kell kapnia arra, hogy a helyszinen
megvizsgélja a LED-lampa felszerelésének helyességét.

y‘“ Ujra kell cserélni. (2) az el6tétet meg-

Niniejszy produkt zawiera zrédto

01.09.2021 (1 ) (2) swiatta o klasie efektywnosci
** % energetycznej (patrz u gory).
Bl E N E RG ’ % Mozliwosci wymiany: (1) Nie mozna
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201 9/201 5 % wymienic zroédfa swiatta konieczna

jest wymiana oprawy. (2) Elektryk

moze wymienic osprzet sterujace bez
trwatego uszkodzenia lampy.

*McLED® gwarancja
McLED s. r. 0. udziela gwarancji na oprawy LED
na okres 3 lat.

W przypadku reklamacji odbiorcy przystuguje prawo do zwrotu celowo
poniesionych kosztéw zwiazanych z reklamacja wyfacznie w zwiazku
z kosztami transportu, ktéry jest z géry uzgodniony ze sprzedajacym.
W celu oceny zasadnosci reklamacji producent musi mie¢ zawsze
mozliwos¢ oceny prawidtowosci oprawy LED, i to bezposrednio na miejscu
montazu.




